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1. Visparigie jautajumi

So Noteikumu mérkis ir noteikt kartibu, kada AS “Augstsprieguma tikls”
(turpmak - PSO) sniedz un balanséSanas pakalpojuma sniedzg&js (turpmak - BPS)
sanem balans€Sanas pakalpojumu BalanséSanas liguma (turpmak — Ligums)

ietvaros.

Sajos Noteikumos ir lietoti $adi termini:

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

balanséSanas pakalpojuma sanémgjs — elektroenergijas tirgus dalibnieks,
kur§ sanem balanséSanas pakalpojumu no PSO;

galapozicija — BPS pazipotais un PSO apstiprinatais BPS planotais
elektroenergijas daudzums par katru nebalansa aprékina periodu, ko
izmanto nebalansa aprékinasanai un kas ietver planoto elektroenergijas
razoSanu, paterinu un tirdzniecibas darfjjumus;

nebalansa apgabals — elektroenergijas lietotaju (turpmak - lietotajs) un
elektroenergijas razotaju (turpmak - razotajs) elektroenergijas
komercuzskaites vietas, kuras nem v&ra BPS radita nebalansa
aprékinasanai,

nebalansa aprékina periods — laika periods, par kuru aprékina nebalansu;
nebalansa aprékina periods ir vienads ar Latvijas teritorija noteikto
elektroenergijas tirdzniecibas intervalu;



1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

1.2.7. nebalansa norékini — finansu norékinu kartiba, saskana ar kuru PSO no
BPS pérk vai pardod nebalansu;

1.2.8. nebalansa norékinu administréSana — PSO veiktas darbibas nebalansa
norékinu nodro$inasanai;

1.2.9. norekinu periods — laika periods, par kuru veic norekinus par
balansésanas pakalpojuma sagpemsanu; norékinu periods ir viens
kalendara meénesis;

1.2.10. nebalanss — elektroenergijas daudzums konkréta nebalansa aprékina
perioda, kas aprékinats BPS un kas atbilst starpibai starp pieskirto
elektroenergijas daudzumu, ko attiecina uz So BPS, un § BPS
galapoziciju;

1.2.11. operativa stunda — laika periods, kura noris iepriek§ planota nebalansa
aprékina perioda elektroenergijas izstrade, patérin$ un kura tiek izpilditi
ieprieks planotie nebalansa aprékina perioda tirdzniecibas dartjumi;

1.2.12. pieskirtais elektroenergijas daudzums — parvades sist€éma faktiski
ievaditais vai no tas patérétais elektroenergijas daudzums, kuru attiecina
uz BPS ta nebalansa apgabala radita nebalansa aprékinaSanai,

1.2.13. pozicija — BPS planotais un PSO pazinotais elektroenergijas daudzums
par katru nebalansa aprékina periodu, ko PSO izmanto nebalansa
apméra aprékinasanai un kas ietver planoto elektroenergijas razoSanu,
patérinu un tirdzniecibas darjjumus.

Saja Liguma minétie termini, kas izteikti darba dienas nosakami, nemot véra

Latvija noteiktas svetku dienas.

2. Nebalansa apgabala noteik§ana

BPS nebalansa apgabalu nosaka PSO saskana ar Elektroenergijas tirgus likuma
4. panta otro dalu izdoto Tikla kodeksu (turpmak — Tikla kodekss).

BPS nebalansa apgabala noteikSanai PSO izmanto Liguma 3. pielikuma ietverto
informaciju par elektroenergijas tirgotajiem (turpmak — tirgotajs), kuriem BPS
nodroSina balanséSanas pakalpojumu.

Par izmainam Liguma 3. pielikuma mingtaja informacija BPS inform& PSO
saskana ar Liguma noteikto kartibu un terminiem.

3. BPS prognozes

Péc PSO pieprasijuma ne velak ka 10 (desmit) darba dienas p&c pieprasijuma
sanemsanas BPS iesniedz PSO sadas elektroenergijas tirdzniecibas darfjumu
prognozes (MWh):

3.1.1. prognoze nakamajam ménesim;

3.1.2. prognoze nakamajam gadam.

So Noteikumu 3.1. punktd mingto informaciju BPS sniedz ar precizitati
0,1 (viena desmita dala) MWh, laika atskaitei izmantojot Centraleiropas laiku
(turpmak - CET).



3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

So Noteikumu 3.1.1. punkta minéta informacija ieklauj $o Noteikumu 4.3. un
4.4. punkta minétas informacijas prognozi, atseviski noradot prognozéta
norekinu perioda katras nedélas:

3.3.1. prognozi vienai tipveida darba dienai;

3.3.2.  prognozi vienai tipveida brivdienai.

So Noteikumu 3.1.2. punkta minéta informacija ieklauj $o Noteikumu 4.3. un

4.4. punkta minétas informacijas prognozi, atseviski noradot prognozéta gada

katra nor€kinu perioda:

3.4.1. prognozi vienas tipveida darba dienas nebalansa aprékina periodam ar
maksimalo slodzi;

3.4.2. prognozi vienas tipveida brivdienas nebalansa aprékina periodam ar
minimalo slodzi.

4. BPS nakamas dienas planu saturs

Nakamas dienas pozicijas noteikSanai nebalansa apgabala, BPS, izmantojot $o

Noteikumu 1. piclikuma ietverto parauga formu, elektroniski iesniedz PSO $adu

informaciju:

4.1.1. planoto elektroenergijas patérinu par katru nebalansa aprékina periodu;

4.1.2. planoto elektroenergijas izstradi par katru nebalansa aprekina periodu;

4.1.3. planotajiem tirdzniecibas darfjumiem par katru nebalansa aprékina
periodu.

So Noteikumu 4.1. punkta minéto informaciju BPS sniedz atbilstosi o
Noteikumu 5. nodalas noteiktajiem terminiem ar precizitati 0,1 (viena desmita
dala) MW laika atskaitei izmantojot CET.

So Noteikumu 4.1.1. punkta minéto informaciju sniedz summari par visam BPS
nebalansa apgabala ieklautajam lietotaju komercuzskaites vietam, datus
summeéjot par visu BPS nebalansa apgabalu.

So Noteikumu 4.1.2. punktd minéto informaciju par visam BPS nebalansa

apgabala ieklautajam raZotaju komercuzskaites vietam, BPS sniedz $adi:

4.4.1. atsevisSki par katru elektrostaciju ar uzstadito jaudu 10 (desmit) MW un
lielaku;

4.4.2. summari par visam hidroelektrostacijam, termoelektrostacijam, biogazes
elektrostacijam un kogeneracijas stacijam ar uzstadito jaudu zem 10
(desmit) MW,

4.4.3. summari par visam v&a un saules elektrostacijam ar uzstadito jaudu
zem 10 (desmit) MW.

So Noteikumu 4.1.3. punkta minéto informaciju par visiem BPS nebalansa

apgabala ieklauto tirgotaju elektroenergijas tirdzniecibas darjjumiem BPS sniedz

sadi:

4.5.1. summari visus tirdzniecibas darfjumus elektroenergijas birzas nakamas
dienas elektroenergijas tirg;



4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

4.5.2. summarus tirdzniecibas darTjumus starp nebalansa apgabaliem.

Informacijai, ko BPS sniedz saskana ar So Noteikumu 4.5.1. punktu par
darfjumiem birza ir jasaskan ar elektroenergijas tirgus operatoru sniegto
informaciju par atbilstoSo nebalasa aprékina periodu tirdzniecibas darijumiem
elektroenergijas birzas nakamas dienas elektroenergijas tirga.

Informacijai, ko BPS sniedz saskana ar So Noteikumu 4.5.2. punktu par
elektroenergijas tirdzniecibas darjjumiem, jabiit savstarp&ji saskanotai ar visiem
attiecigajos darfjumos iesaistitajiem BPS.

5. BPS nakamas dienas planu iesniegSanas termini

So Noteikumu 4.1. punkta uzskaitito informaciju par nakamo dienu BPS
jaiesniedz katru dienu Iidz 16:00 péc Austrumeiropas laika (turpmak — EET).

Ja PSO So Noteikumu 5.1. punktd noteiktaja termina ir sap@mis no BPS
informaciju, ta¢u ta neatbilst So Noteikumu 4.6. un/ vai 4.7. punkta prasibam,
PSO nekavégjoties par to rakstiski informé BPS. P&c pazinojuma sanemsanas BPS
atbilstosus labojumus iesniedz 30 (trisdesmit) mintsu laika.

Ja atbilstosi So Noteikumu 5.2. punktam BPS nav iesniedzis PSO labojumus, kas
atbilstu So Noteikumu 4.6. un/ vai 4.7. punkta prasibam, PSO veic S$adas
darbibas:

53.1. ja BPS iesniegta informacija neatbilst So Noteikumu 4.6. punkta
noteiktajam prasibam, PSO nosaka, ka So Noteikumu 4.5.1. punkta
minéta pozicija ir vienada ar elektroenergijas tirgus operatoru sniegto
informaciju par atbilstoSa nebalasa aprékina perioda tirdzniecibas
darfjumiem elektroenergijas birzas nakamas dienas elektroenergijas
tirgi;

5.3.2. ja BPS iesniegta informacija neatbilst So Noteikumu 4.7. punkta
noteiktajam prasibam, PSO nosaka, ka So Noteikumu 4.5.2. punkta
minéto pozicija ir vienada ar 0 (nulle) MWh;

5.3.3. visa BPS sniegta informacija, kas atbilst So Noteikumu 4. nodala
noteiktajam prasibam, tiek pienemta un apstiprinata atbilstosi
hronologiski jaunakajai iesttitajai informacijai.

Ja PSO So Noteikumu 5.1. punkta noteiktaja termina nav sanémis no BPS
attiecigo informaciju, PSO par to nekavéjoties elektroniski informé BPS. Péc
pazinojuma sanemsanas BPS iesniedz 4.1. punkta minéto informaciju iesniedz 30
(trisdesmit) mindisu laika.

Ja PSO S0 Noteikumu 5.4. punkta mingtaja termina ir sapemis no BPS
informaciju, tacu ta neatbilst So Noteikumu 4.6. un/ vai 4.7. punkta prasibam,
PSO nekavgjoties par to rakstiski inform& BPS. P&c pazinojuma sanemsanas BPS
atbilstosus labojumus iesniedz 30 (trisdesmit) mintsu laika.



5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Ja atbilstosi So Noteikumu 5.5. punktam BPS nav iesniedzis PSO labojumus, kas
atbilstu So Noteikumu 4.6. un/ vai 4.7. punkta prasibam, PSO veic $adas
darbibas:

5.6.1. ja BPS iesniegta informacija neatbilst So Noteikumu 4.6. punkta
noteiktajam prasibam, PSO nosaka, ka So Noteikumu 4.5.1. punkta
minéta pozicija ir vienada ar elektroenergijas tirgus operatoru sniegto
informaciju par atbilstosa nebalansa aprékina perioda tirdzniecibas
darfjumiem elektroenergijas birzas nakamas dienas elektroenergijas
tirgi;

5.6.2. ja BPS iesniegta informacija neatbilst So Noteikumu 4.7 punkta
noteiktajam prasibam, PSO nosaka, ka So Noteikumu 4.5.2. punkta
minéta pozicija ir vienada ar 0 (nulle) MWh;

5.6.3. visa BPS sniegta informacija, kas atbilst So Noteikumu 4. nodala
noteiktajam prasibam, tiek pienemta un apstiprinata atbilstosi
hronologiski jaunakajai iestititajai informacijai.

Ja So Noteikumu 5.4. punkta miné&taja termina BPS atkartoti neiesniedz PSO $o

Noteikumu 4.1. punkta miné&to informaciju, PSO:

5.7.1. nosaka, ka uz BPS attiecinama Noteikumu 4.1. punkta min&to poziciju
vertiba ir vienada ar 0 (nulle) MWh;

5.7.2. nosaka BPS par 20% paaugstinatu nebalansa pardosanas un par 20%
pazeminatu nebalansa iepirkSanas cenu visiem attiecinamajiem
nebalansa aprékina periodiem;

5.7.3. Menesa akta par balanséSanas pakalpojuma nodroSinaSanu So nebalansa
elektroenergijas apjomu un tam piemeroto cenas paaugstinagjumu vai
samazinajumu norada atseviski.

Ja BPS 30 Noteikumu 5.1. noteiktaja termina iesniedz §o Noteikumu 4.1. punkta
uzskaitito informaciju, kas atbilst o Noteikumu 4. nodalas noteikumiem, tacu
PSO ir sapratigs pamats apSaubit min€to informaciju, PSO par to nekav€joties
elektroniski informé BPS. Pé&c pazinojuma sanemsanas BPS pieradijumus
mingtas informacijas pamatotibai vai atbilstoSus labojumus iesniedz 30
(trisdesmit) mindisu laika.

Ja So Noteikumu 5.8. punkta noteiktaja termina PSO no BPS nav sanémis
informaciju, kas pamato BPS iesniegto planu, vai pamatoti korigtu So
Noteikumu 4.1. punkta uzskaitito informaciju, PSO nosaka BPS par 20%
paaugstinatu nebalansa pardoSanas un par 20% pazeminatu nebalansa iepirkSanas
cenu visiem attiecinamajiem nebalansa aprékina periodiem.

PSO elektroniski nosiita BPS apstiprinatu galigo nakamas dienas poziciju
tekosaja diena ne velak ka Iidz plkst. 17:30 pec EET.

So Noteikumu 5.1. - 5.10. punktd minétie termini var netikt ievéroti, ja
elektroenergijas tirgus operators nevar izsniegt tirdzniecibas darfjumu
informaciju. Sada situacija BPS un PSO darbojas atbilstosi birzas noteiktajai
procediirai.



6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6. BPS tekosas dienas planu korekcijas

BPS ir tiesibas veikt izmainas iesniegtaja So Noteikumu 4.1. punkta noteiktaja

informacija. Pielaujamas $adas tekosas dienas BPS pozicijas izmainas:

6.1.1. izmainas elektrostaciju elektroenergijas izstrades planos, pardalot
elektroenergijas izstradi starp dazadam nebalansa apgabala ieklautajam
elektrostacijam, bet nemainot sakotn€jos planos paredz&to kopgjo
energijas izstrades apjomu atbilstosaja nebalasa aprékina perioda;

6.1.2. izmainas elektrostaciju elektroenergijas izstrades planos atbilstosaja
nebalasa aprékina perioda, ja BPS nebalansa apgabala ietvertas gan
elektroenergijas izstrades, gan patérina elektroietaises;

6.1.3. tekosas dienas elektroenergijas tirdzniecibas birzas veiktie darfjumi;

6.1.4. izmainas tirdzniecibas darfjumos vai jauni tirdzniecibas darijumi, kas
noslégti starp tirgus dalibniekiem.

Informacijai par darfjumiem birza, ko BPS sniedz saskapa ar So Noteikumu
6.1.3. punktu, ir jasaskan ar elektroenergijas tirgus operatoru sniegto informaciju
par atbilstoSo nebalansa aprékina periodu tirdzniecibas darjjumiem
elektroenergijas birzas tekosas dienas elektroenergijas tirga.

Informacijai, ko BPS sniedz saskana ar So Noteikumu 6.1.4. punktu par
elektroenergijas tirdzniecibas darfjumiem, jabit savstarp&ji saskanotai ar visiem
iesaistitajiem BPS.

So Noteikumu 6.1.1. punkta minéto informaciju BPS var iesniegt PSO ne vélak
ka 15 (piecpadsmit) miniites pirms operativas stundas.

So Noteikumu 6.1.2. punkta minéta informacija PSO var tikt sniegta ne vélak ka

1 (vienu) stundu pirms operativas stundas.

So Noteikumu 6.1.3. punkta minéta informacija PSO var tikt sniegta ne vélak ka

15 (piecpadsmit) miniites p&c attiecigas operativas stundas birzas tirdzniecibas

darfjumu perioda slégSanas laika (gate closure time). Péc §is informacijas

sanemsSanas PSO veic §adas darbibas:

6.6.1. ja BPS PSO iesniegta So Noteikumu 6.1.3. punkta minéta informacija
neatbilst So Noteikumu 6.2. punkta noteiktajam prasibam, PSO par to
nekavgjoties elektroniski informé BPS un dod BPS iesp&ju sniegt
korigétu informaciju;

6.6.2. ja 15 (piecpadsmit) minttes pirms operativas stundas, PSO iesniegta $o
Noteikumu 6.1.4. punkta minéta informacija joprojam neatbilst $o
Noteikumu 6.3. punkta minétajam prasibam PSO BPS Noteikumu 6.1.4.
punkta minétas izmainas noraida.

So Noteikumu 6.1.4. punkta minéta informacija PSO var tikt sniegta ne vélak ka
1 (vienu) stundu pirms operativas stundas. Péc §is informacijas sanemsanas PSO
veic Sadas darbibas:



6.8.

6.9.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

6.7.1. ja PSO iesniegta So Noteikumu 6.1.4. punkta minéta informacija
neatbilst o Noteikumu 6.3. punkta minétajam prasibam, PSO dod BPS
iesp€ju sniegt korigétu informaciju;

6.7.2. ja 15 (piecpadsmit) miniites pirms operativas stundas, PSO iesniegta $o
Noteikumu 6.1.4. punkta minéta informacija joprojam neatbilst $o
Noteikumu 6.3. punkta minétajam prasibam PSO BPS Noteikumu 6.1.4.
punkta minétas izmainas noraida.

PSO elektroniski nosiita BPS informaciju par So Noteikumu 6.1. punktad min&to
iestitito pozicijas izmainu pienemsSanu vai noradisanu, ne vélak ka 5 (piecas)
mintites pirms operativas stundas.

So Noteikumu 6.1. punkta mingto informaciju BPS iesniedz PSO, izmantojot %o
Noteikumu 1. pielikuma ietverto parauga formu un nepiecieSamibas gadijuma to
papildinot.

. Maksas par balanséSanas pakalpojuma sniegSanu noteikSana un nebalansa

norekini

Par balans€Sanas pakalpojuma sniegSanu norekinu perioda BPS maksa PSO

maksu par balanséSanas pakalpojuma sniegSanu tai skaita nosakot:

7.1.1. maksu par nebalansu, kuru PSO aprékina saskana ar Tikla kodeksu;

7.1.2. maksu par nebalansa norékinu administrésanu, ko aprékina saskana ar
So Noteikumu 8. nodalas prasibam.

Maksu par BPS nebalansu PSO aprékina katra nebalansa aprékina perioda visa

norékinu perioda, izmantojot:

7.2.1. nebalansa cenu, ko PSO nosaka saskana ar Tikla kodeksu;

7.2.2. nebalansa apjomu, ko PSO nosaka saskana ar Tikla kodeksu, izmantojot
noteikto un apstiprinato BPS galapoziciju un PSO riciba esoSo
informaciju par BPS pieskirtas elektroenergijas daudzumu.

PSO pieskirto elektroenergiju un nebalansu nosaka ar precizitati 1 (viena) KWh,
laika atskaitei izmantojot EET.

PSO nosaka BPS galapoziciju, izmantojot so Noteikumu 4.1. un 6.1. punkta PSO
piepemto un apstiprinato informaciju, ka ari veicot BPS poziciju korekcijas
atbilsto$i nebalansa aprékina perioda BPS nebalansa apgabala veiktajiem
paligpakalpojumiem.

PSO, nosakot nebalansu, elektroenergijas pat€rina apjomam piem&ro minusa
Zimi un generacijas elektroenergijas apjomam pieméro plusa zimi.

Nebalansa maksu nebalansa aprékina perioda PSO piemeéro, ievérojot Sadus

nosacijumus:

7.6.1. BPS, kura galapozicija nebalansa aprékina perioda ir bijusi lielaka par
pieskirto elektroenergijas daudzumu, nebalansa aprékina perioda pérk
iztrukstoSo elektroenergiju no PSO;



7.7.

7.8.

7.9.

8.1.

8.2.

8.3.

7.6.2. BPS, kura galapozicija nebalansa aprékina perioda ir bijusi mazaka par
pieskirto elektroenergijas daudzumu, nebalansa aprékina perioda pardod
parpalikuso elektroenergiju PSO.

Par nor€kinu perioda sniegto balans€Sanas pakalpojumu PSO, izmantojot So

Noteikumu 2. pielikuma ietverto formu, ne vélak ka 2 (divu) darba dienu laika

péc attiecigas informacijas sanems$anas no sadales sist€mas operatora (-iem)

sagatavo un nosiita BPS MeéneSa aktu par balanséSanas pakalpojuma
nodros$inasanu, kura atseviski norada $sadu informaciju:

7.7.1. norekinu perioda PSO nodoto un BPS sanemto nebalansu un nebalansa
maksas apméru, kuru noteiksanai PSO némis véra nebalansa korekcijas
par iepriek§€jiem periodiem, ja tadas PSO ir sapémis Tikla kodeksa
noteiktaja kartiba;

7.7.2. norékinu perioda BPS nodoto un PSO sanemto nebalansu un nebalansa
maksas apmeru, Kuru noteikSanai PSO neémis véra nebalansa apméra
korekcijas par iepriek$¢jiem periodiem, ja tadas PSO ir sanémis Tikla
kodeksa noteiktaja kartiba;

7.7.3. 8o Noteikumu 5.7. punkta minétaja gadijuma noteikto nebalansu un tam
pieméroto cenas paaugstinagjumu vai samazinajumu;

7.7.4. norekinu perioda piem@rojamo nebalansa norékinu administréSanas
maksu.

PSO sagatavoto Menesa aktu par balansé$anas pakalpojuma nodrosinasanu BPS
saskano vienas darba dienas laika no akta sanemsanas.

Ja BPS nepiekrit PSO sagatavotajam MeéneSa aktam par balanséSanas
pakalpojuma nodrosinasanu, tas var 1 (vienas) darba dienas laika iesniegt PSO
minéta akta preciz€umus, noradot preciz€jumu veikSanas pamatojumu. Ja PSO
konstateé, ka BPS iesniegtie preciz€umi ir pamatoti, PSO precizé MéneSa aktu
par balansé$anas pakalpojuma nodroSinasanu un nosita to BPS 1 (vienas) darba
dienas laika p&c BPS preciz&jumu sanemsanas. Ja PSO nepiekrit iesniegtajiem
precizéjumiem, tas pazino par to BPS 1 (vienas) darba dienas laika péc BPS
preciz€jumu sanemsSanas. Pé&c PSO precizéta minéta akta vai informacijas par
preciz&jumu neveikSanu sanemsanas BPS saskano minéto akru 1 (vienas) darba
dienas laika.

8. Nebalansa norékinu administréSanas maksas noteikSana

PSO par nebalansa norékinu administrésanu BPS reizi norékinu perioda aprékina
nebalansa norékinu administréSanas maksu.

PSO nosaka visiem balans€Sanas pakalpojuma sanémgjiem vienadu nebalansa
norékinu administréSanas maksu. Nebalansa norékinu administréSanas maksas
apméru PSO public€ sava interneta vietné.

Nebalansa norékinu administréSanas maksa ir spéka ne atrak ka 10 (desmit)
darba dienas péc tam, kad PSO sava majaslapa interneta ir publicgjis informaciju



9.1.

9.2.

9.3.

par noteikto nebalansa norékinu administréSanas maksas apméru. Vienlaicigi ar
nebalansa nor€kinu administréSanas maksas apméru PSO publicé ar1 laika
periodu, kura noteikta maksa ir spéka. Laika periodu, kura noteikta maksa ir
speka, PSO ir tiesigs mainit, ja ir noteikta jauna nebalansa noré€kinu
administréSanas maksa vai ir nepiecieSams pagarinat laika periodu, kura ta ir
speka, par to Liguma noteiktaja veida pazinojot BPS, ne vélak ka 10 (desmit)
darba dienas pirms jaunas nebalansa norékinu administréSanas maksas spéka
stasanas.

9. Saistibu izpildes nodroSinajums

BPS iesniedz PSO saistibu izpildes nodro§inajumu dro$ibas depozita vai finansu
pakalpojumu sniedz€ja garantijas veida EUR 31000,00 (trisdesmit viens tiikstotis
euro, 00 centi) apjoma ne vélak ka 2 (divu) darba dienu laika p&c Liguma speka
staSanas dienas.

Ja BPS saistibu izpildes nodroSinajumu iesniedz finanSu pakalpojumu sniedz€ja

garantijas veida, garantijai jaatbilst $adam prasibam:

9.2.1. garantijas atbilst Tikla kodeksa ietvertajiem nosacijumiem;

9.2.2. garantijai formas un satura zipa atbilst So Noteikumu 3. pielikuma
ietvertajam garantijas paraugam;

9.2.3. garantija ir ietverts finanSu pakalpojuma sniedz&ja pienakums
nekavgjoties péc PSO pirma pieprasijuma izmaksat jebkuru tam
pieprasito summu nodroSindjuma limita ietvaros saistiba ar jebkadu PSO
prasijumu attieciba uz BPS Liguma izpildes saistibam. Garantija nedrikst
ietvert PSO pienakumu savu prasijjumu pamatot vai pieradit finanSu
pakalpojuma sniedz&jam;

9.2.4. garantija ir izdota saskapa ar un tai piemé&rojami Starptautiskas
Tirdzniecibas palatas Vienotajiem noteikumiem par pieprasijuma
garantijam (Nr.758, 2010). Visus jautajumus, ko neregulé minétie
noteikumi, regulé attieciga finansu pakalpojuma sniedz€ja registracijas
valsts normativie akti.

Ja BPS saistibu izpildes nodroSinajumu iesniedz droSibas depozita veida, tas

iemaksu veic Balans€Sanas liguma noraditaja PSO norékinu konta So Noteikumu

9.1.punkta noteiktaja termina.
10. Noteikumu pielikumi
1. pielikums — Forma galapozicijas aprékiniem nepiecieSamo BPS planu un

planu korekciju iesniegSanai;
2. pielikums — Mgenesa akta par balansg€sanas pakalpojuma nodrosinasanu forma;
3. pielikums — Paraugs saistibu izpildes nodro$inajuma finanSu pakalpojuma
sniedzg&ja garantijas veida.



Message

Identification

Trader name

Message version

Message type

AlL

Process type

AlL

Classification type

Sender identification

EIC code

ADS

Receiver identification

10X1001A1001BS4W

Ald

Subject party identification

Message Date-time

yyyy-mm-ddThh:mmZ

Schedule time interval

yyyy-mm-ddThh:mmZ

yyyy-mm-ddThhimmZ

Domain

Matching period

Time series

1. Pielikums

BalanséSanas liguma balanséSanas pakalpojuma snieg$anas noteikumiem
(apstiprinati ar AS “Augstsprieguma tikls” valdes DD.MM.YYYY lémumu Nr.XX)
Forma galapozicijas aprékiniem nepiecieSamo BPS planu un planu korekciju iesnieg$anai

Identification

Description

Sum of Generation

Sum of Wind & Solar

Mame of Power plant

Consumption

Purchase from

Sell to

Version

Business type

233

Z11

A0l

Z12

A2

AD2

Product

8716867000016

8716867000016

8716867000016

8716867000016

8716867000016

8716867000016

Object aggregation

ADL

A0l

A03

ADL

A03

AD3

In area

10¥LV-1001A00074

10YLW-1001A00074

10YLW-1001A00074

10YLV-1001A00074

10YLW-1001A00074

10YLV-1001A00074

CQut area

10¥LV-1001A00074

10YLW-1001A00074

10YLW-1001A00074

10YLV-1001A00074

10YLW-1001A00074

10YLV-1001A00074

Metering point

In party

10X 1001AT001BSAW

10X1001AT001BSAW

10X1001AT001BSAW

EIC code

EIC code

COut party

EIC code of power plant

10X1001AT00LASSY

EIC code

EIC code

Capacity contract type

Capacity agreement

Currency

Direction

Measurement unit

MAW

MAW

MLAW

LA

MLAW

Resolution

PTEOM

PTEOM

PTEOM

PTEOM

PTEOM

Time series data

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00

0.00
0.00
0.00



2. Pielikums
Balansésanas liguma balanséSanas pakalpojuma snieg8anas noteikumiem
(apstiprinati ar AS “Augstsprieguma tikls” valdes DD.MM.YYYY lemumu Nr.XX)

Ménesa akta par balanséSanas pakalpojuma nodroSinasanu forma

Parvades sistemas operators : Tirgotajs:

AS ,,Augstsprieguma tikls” Nosaukums
Darzciema iela 86, Riga, LV-1073 Adrese

Vienotais reg.Nr.40003575567 Vienotais Reg. Nr.
PVN maksataja Nr.: LV40003575567 PVN:

Banka: AS ,,SEB banka” Banka:

Bankas kods: UNLALV2X Bankas kods:
Konta Nr.: LV55UNLA0050000858505 Konta Nr.

Meénesa akts
par balansé$anas pakalpojuma nodroSinasanu
starp AS ,,Augstsprieguma tikls” un
Liguma Nr, DD. Meénesis YYYY. gada

Pakalpojuma sniegS§ana: Menesis, YYYY. gads

AS ,,Augstsprieguma tikls” pérk no MWh

Kopa| ... (bez PVN)
PVN(21%)

Kopa ar PVN

AS ,,Augstsprieguma tikls” pardod MWh

Kopa (bez PVN)
PVN(21%)
Kopa ar PVN

-------

Nebalansa norékinu administréSanas maksa EUR
PVN 21% EUR
Kopa EUR

Tirgotaja varda

AS ,,Augstsprieguma tikls” varda




3. pielikums
Balansésanas liguma balanséSanas pakalpojuma snieg8anas noteikumiem
(apstiprinati ar AS “Augstsprieguma tikls” valdes DD.MM.YYYY 1emumu Nr.XX)
Paraugs saistibu izpildes nodroSinajuma finanSu pakalpojuma sniedzéja
garantijas veida
AS Augstsprieguma tikls
juridiska adrese: Riga, Darzciema iela 86, LV-1073
registracijas Nr.: 40003575567
(turpmak — Pasutitajs)

Riga, DD.MM.YYYY
Saistibu izpildes garantija Nr.

Mes , vienotais registracijas Nr. , juridiska adrese:
(turpmak — Banka), esam informéti par to, ka ¥YYYY. gada DD. ménesis
starp musu klientu , registracijas Nr. , juridiska adrese:

(turpmak — Izpilditajs) un Jums ir noslégts Sistemas lietoSanas un

balansésanas Iigums (turpmak — Ligums). Saskapa ar Liguma noteikumiem Izpilditajam
jaiesniedz Pasiititajam no Liguma izrietoSo Izpilditaja saistibu izpildes garantija.

Nemot véra iepriek§ mingto, ar So Banka neatsaucami uzpemas pienakumu samaksat
Pasiititajam jebkuru ta pieprasito naudas summu, neparsniedzot
31 000.00 EUR (trisdesmit viens tiikstotis euro),
gadijuma, ja, ieverojot Saja garantija noteiktas prasibas, Bankai ir iesniegts atbilstoss
Pasiititaja parakstits dokuments (turpmak — Pieprasijums), ar kuru Pasiititajs pieprasa Bankai
veikt maksajumu uz §1s garantijas pamata un kura ietverts Pasititaja apgalvojums, ka Izpilditajs
nav izpildijis savas saistibas saskana ar Ligumu, noradot, kadas saistibas nav izpilditas.

Pieprasijums iesniedzams papira dokumenta forma vai elektroniski. Elektroniski iesniegSana
veicama autentific€ta zinojuma veida, izmantojot SWIFT vai nostitot Pieprasijumu uz e-pastu
un noformgjot atbilstosi Elektronisko dokumentu likuma prasibam.

Identifikacijas noluka Pieprasijuma parakstitaju paraksti uz Pieprasijuma apliecinami notariali
vai ar1 Pieprasijums iesniedzams ar Pasiititaju apkalpojosas kreditiestades starpniecibu, kura
apliecina Pieprasijuma parakstitaju identitati un tiesibas parakstit Pieprasijumu Pasiititaja varda.

Si garantija ir speka lidz DD.MM.YYYY. (turpmak — Beigu datums). Bankai jasanem
Pieprasijums ne vélak ka Beigu datuma Banka (adrese: ) vai — gadijuma, ja
Pieprasijuma iesniegSana tiek veikta elektroniski, uz SWIFT adresi — vai e-
pasta adresi

S garantija izbeidzas pilniba un automatiski gadijuma, ja:

1. Tidz Beigu datumam (ieskaitot) Banka nav sanémusi Pieprasijumu, vai

2. Banka ir sanemusi Pasiititaja rakstisku pazinojumu par Bankas atbrivoSanu no garantijas
saistibam un Pasiititdja pazinojumam pievienots §is garantijas originals vai kopija.

S1 garantija ir paklauta Vienotajiem pieprasijuma garantiju noteikumiem (the Uniform Rules
of Demand Guarantees) (2010.gada redakcija, Starptautiskas Tirdzniecibas palatas
publikacija Nr. 758). Sai garantijai un ar to saistitajam tiesiskajam attiecibam, ciktal attiecigos
jautajumus neregul€ min&tie Vienotie pieprasijuma garantiju noteikumi, piemérojami Latvijas
Republikas normativie akti. Jebkurs$ strids, kas rodas starp Banku un Pasititaju saistiba ar So
garantiju, izSkirams Latvijas Republikas tiesa.




